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Manual del Usuario 


RADIO SHACK DE MEXICO, S.A. DE C.V. garantiza este product© por el tSrmino de un ano o noventa dias en 
todas sus partes y mano de obra contra cualquier defecto de fabricacibn y funcionamiento a partir de la fecha de 
ertrega al consumidor. 


CONDICIONES 


I. Para hacer efectiva esta garantia, no podrbn exigirse mayores requisites que la presentacibn de esta poliza 
junto con el product© en cualquier tienda de RADIO SHACK DE MEXICO, S. A. DE C. V. o en el CENTRO DE 
REPARACION DE RADIO SHACK DE MEXICO S.A. de C.V. ubicado en Av. Jardin No. 245, Col. TIatilco Mbxico, 
D.F. donde tambibn se podrbn obtener refacclones y partes. 

II. La empresa se compromete a reparar el producto, asf como las piezas y componentes defectuosos del mismo, 
sin ningun cargo al consumidor, los gastos del flete del producto que se deriven de su cumplimiento seran 

cubiertos por RADIO SHACK DE MEXICO S.A. DE C. V. 

III. El tiempo de reparaclbn en ningun caso debera ser mayor a 30 dias a partir de la recepcibn del producto en 
cualquiera de los sitlos en donde se pueda hacer efectiva la garantia. 

IV. Esta garantia no es vblida en los sigulentes casos. 

A) Cuando el producto ha side utilizado en condiciones distintas a las normales. 

B) Cuando el producto no ha sido operado sigulendo las indicaclones del instructive proporcionado. 

C) Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas no autorizadas per 
RADIO SHACK DE MEXICO S. A. DE C. V. 

D) Cuando el producto haya sido dahado por siniestros. 


Favor de leerlo antes de usar el equipo 
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Casetera Personal 
AM/FM Estereo con 
Auto-Reversible 


V. El consumidor podrb solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propla casa comerclal donde se adquirib 
el producto. 

VI. En caso de que la presente garantia se extraviara, el consumidor puede recurrlr a su proveedor para que se le 
pida otra poliza de garantia, previa presentacibn de la nota de compra o factura. 

*Nota: Los aparatos eibctrico-dombsticos tienen 1 ano de garantia y los de baterias 90 dias. 


OPTIMUS 


Producto: 

SELLODE LA SUCURSAL 

Marca: 


No. Catalogo: 


No. Serie: 


No. Factura: 

FECHA DEENTREGA 


CACTERISTICAS NOTAS 


Tu casetera AM/FM Estereo SCP-80 Sport Auto- 
reversible es portatil y facil de operar. Da un excelente 
sonido a traves de los audifonos o bocinas. Incluye 
estas caracteristicas. 

Diseho contra el clima-EI cassette esta sellado y 
protege a sus cintas del viento, polvo y Iluvia. 

Auto-Reversible- Automaticamente cambia el cassette 
cuando un lado se termina, para continuar tocando el 
otro lado. 

E-Bass - Provee un sonido rico en graves. 

Adelantar y Atrazar- Te permite encontrar rapidamente 
la porcibn del cassette a escuchar. 

Clip Removible para Cinturbn- Te permite tener las 
manos libres para cualquier actividad.. 

Nota: Necesitas dos baterias “AA" para poder escuchar 
tu cassettera. Tambien nesecitas un par de audifonos o 
bocinas ampiificadoras con una entrada de 1/8 de 
puigada. Tu tienda Radio Shack tiene una amplia gama 
de audifonos, bocinas y baterias. 


©1998 Tandy Corporation. 

Todos los Derechos Reservados 
Optimus y Radio Shack son macas registradas y usadas por 
Tandy Corporation. 
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PREPARATIVOS 


INSTALANDO LAS BATERIAS 

Para darle energia a tu casetera necesitas 2 baterias 
AA (no incluidas). Nosotros recomendamos baterias 
alcalinas como las Radio Shack 23-557. 

Sigue estos pasos para instalar las baterias. 

1 . Abre el compartimento del cassette, jalando la puerta 
del compartimento del cassette. 



baterias en la direccion de la flecha y la cubierta de la 
bateria se abrira. 


ESPECIFICACIONES 


RADIO 

AM 

FM 

Range de Frecuencia 

530-1710 kHz 

88-108 MHz 

IF Rechazo 

46 dB 

60 dB 

Imagen de Rechazo 

38 dB 

26 dB 

Seleccion 

21 dB 

15dB 

Sehal de Ruido (S/N) 
Range 

30 dB 

55 dB 

Separacion Estereo 


26 dB 

Sensibilidad a usar 

1 500 p V/m 

1 0 p V/m 


TOCA CINTAS 


Lengueta 



Mecanismo del Cassette 
Oscilacion 

Range de Sehal de Ruido 
Separacion 

Respuesta de Frecuencia 
(2dB) 


Auto-reversible 
0.25% 0 menos 
46 dB 
36 dB 
125 Hz-6 kHz 
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Restaurando la Tension del Cassette y Calidad de 
Sonido 

Antes de que toque un cassette varia veces, este 
debera 

Ser adelantado y atrasado de ambos lados. De otro 
modo puede causar deterioro del sonido. 

Precauciones: Ten cuidado de no danar el cassette o 
de golpearlo. No toques la cinta expuesta o introduzcas 
algun objeto cerca de la cinta 


S.lnstala las batenas en el compartimiento, de acuerdo 
con los simbolos de polaridad {+ y - ) marcados en el. 

Precaucion: 

■ Usar s6lo baterfas nuevas del tamano y 
tipo recomendado. 

■ No mezclar baterfas nuevas con viejas, de 
diferentes tipos (estandar, alcalinas o 
recargables) o baterfas recargables de 
diferentes capacidades. 

4. Vuelva a colocar la cubierta del compartimento de las 
baterfas despues cierra la puerta de la casetera . 

Precaucion: 

■ Siempre dispdn de manera apropiada y 
pronta de tus baterfas viejas. 

■ Si no planeas usar tu aparato SCP-80 por 
un 

mes 0 mas, retira las baterfas. 

■ Siempre tira las baterfas, no las entierres o 
la quemes. 

Cuando el sonido comiece a distorsionarse o 
escucharse raro, reemplaza las baterfas (recargables o 
alcalinas) 
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Importante: Tu cassettera puede usar baterfas 
recargables. Al termino de vida de las baterfas, deben 
de ser recicladas o tirarlas en la basura. Contacta con 
las personas encargadas del reciciaje de las baterfas en 
tu Ciudad. 

USANDO LOS AUDIFONOS O BOGINAS 

Para escuchar tu casetera, tu necesitas conecta 
audffonos o un par de bocinas ampiificadas (no 
inclufdas) con un conector de 1/8 de pulgada. 
dale el conector de plastico a la entrada PHONES, 
entonces conecta a los audffonos o bocina. 
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2. Presiona la lengueta de la cubierta del compartimento 
de la baterfas en la direccidn de la flecha y jala la 
cubierta. Despues remueve las baterfas. 

3. Presiona PLAY para exponer la cabeza de la 
cassetera. 

4. Usa un Cotonete humedecido de alcohol o limpiador 
de cabezas para limpiar la cabeza, rodillos, cabrestante 
y gufas de la cinta. 


Rollo Opresor Gufas de la Cinta 



5. Cuando tu termines de limpiar , presiona STOP, 
reinstala las baterfas, y cierra la puerta de la cassettera. 

Nota: Tu tienda Radio Shack vende una Ifnea completa 
de limpiadores para cassettes. 
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LO QUE QUIERE LA FCC QUE 
USTED CONOZCA 


Cuando tu no uses tu cassettera y audifonos o 
bocinas, inserta el gancho en PHONE para 
protegerlo en contra del polvo. 


Si su SCP-80 causa problemas con la interferencia de la 
TV, determine cual es el problema y de donde proviene la 
interferencia, apague su SCP-80. Si su SCP-80 sigue con 
problemas de interferencia trate de eliminarla por: 

■ Moviendo su SCP-80 de lugar de recepcion. 

■ Conectando SCP-80 a otra clavija de diferente circuito 
Electrico de recepcion. 

■ Contactando a una tienda Radio Shack para su ayuda. 

LIMPIADO LAS PARTES DE LA CASETERA 

Limpiando las Partes de la Cassettera 

Polvo, basura o partfculas de la cinta pueden 
acumularse en la cabeza de la cinta y otras partes de la 
casetera. Esto puede reducir el desempeho de la 
casetera. Sigue estos pasos para limpiar las partes de la 
casetera despues de cada 20 horas de operacidn de la 
casetera. 

1 .Abre la puerta de la casetera. 


ESCUCHANDO SEGURO 

Para proteger tus oidos sigue estas guias cuando tu 
uses los audifonos. 

■ Coloca el volumen al nivel mas bajo antes 
de empezar a escuchar. Despues ajusta a un 
nivel confortable de volumen. 

■ No escuchar a un volumen extremadamente 
alto. Esto podrfa dahar permanentemente a 
tus oidos. 

■ Una vez que ajustes el volumen, no lo 
incrementes, tus oidos despues de un tiempo 
se adaptan al nivel del volumen, y puede que 
no cause molestia, pero podrfas estar 
dahando a tus ofdos. 

Manejando Seguro. 

No usar los audifonos mientras manejas un automdvil o 
bicicleta. Esto puede causar un accidente de trafico y 
puede ser ilegal en algunas areas. 



Aunque algunos audifonos estan disehados para 
escuchar sonidos externos cuando escuchas a un nivel 
normal de volumen, esto no evita el riesgo de 
accidentes. 


USANDO EL CLIP PARA EL CINTURON 

Para llevar las manos libres, desliza el clip sobre el 
cinturon. 


Para remover el clip, us^Ifffl?^mador en LOCK para 
quitar el tornillo que sujeta al clip entonces levanta el 
clip. 



entonces vuelve a colocar el tornillo 


MANTENIMIENTO 


Tu casetera Personal AM/FM Estereo es un ejempio de 
diseho y manufacture. Las siguientes recomendaciones 
te ayudaran a disfrutar tu casetera por ahos. 

■ Conservar tu casetera seca. Si llega a 
mojarse, secala inmediatamente. 

■ Usa y guarda tu casetera solo en 
condiciones normales de temperature. 

■ Maneja con cuidado tu casetera, no la dejes 
caer. 

■ Conserve la casetera alejada del polvo y 
humedad 

■ Ocasionalmente limpia la casetera con un 
paho para conservarla en buenas 
condiciones. 

Modificar o alterar los componentes internos de la 
casetera pueden causar que funcione mal la casetera e 
invalidar la garantia. Si tu casetera no funciona 
correctamente llevala a tu tienda Radio Shack para 
obtener asistencia. 
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USANDO EL RADIO 


USANDO ADELANTAR Y ATRAZAR Importante: Asegurate de que los audifonos o las 

bocinas esten conectadas a tu cassettera. 


Para Adelantar-Atrazar presiona o 


La siguiente tabla muestra cual boton tienes que 
presionar, basado en el ajuste de direcclon. 



VOLUMEN 


BUSCADOR DE ESTACIONES 




(Tuning) 






4 



AM/FM/CASSETTE/RADIO APAGADO 
(AM/FM/Tape/Radio OFF) 


Interrupter de 
Ajuste de Direccion 

Adelantar y 
Atrasar 

Para 

Rembobinar 

Izquierdo 



Derecho 




Cuando el SCP-80 alcanza la porclon deseada del 
cassette, presiona STOP. Despues presiona PLAY para 
continuar. 


1 . Coloca AM/FM/TAPE/RADIO OFF a FM o AM. 

2. Ajusta el VOLUMEN como te acomodes. 

3. GIra TUNING para selecclonar una estaclon de radio. 


Nota: 

■ El SCP-80 tiene Integrada la antena para 
AM, y la antena para FM esta en el cable de 
los audifonos o bocinas. 
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■ Para la recepcion FM, jala la tapa de la cublerta de la 
cassettera, y coloca FM a ST. Clerra la cublerta de la 
cassetera. 


FM Switch 

El FM ESTEREO Indica la luz durante la recepcion. 



8. Para aumentar los graves, jala la cublerta de la 
cassettera, abrela y coloca BASS en ON. Para un 
sonido normal, colocalo en OFF. Clerrata cublerta. 



9. Presiona STOP para parar el cassette. 
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6. Presiona PLAY para que toque el cassette. 



S Antes de que el cassette se termlne de cada 
lado, automaticamente cambla de 
direcclon y comlenza a tocar. 

■ Para camblara manualmente el cassette, 
mueve DIR a la otra posiclon. 


4. Para aumentar los gravez, jala la cublerta de la 
cassettera, abrela y coloca BASS en ON. Para un 
sonido normal, coldcalo en OFF. Clerra la cublerta. 



5. Para radio, coloca AM/FM/TAPE/RADIO OFF a 
TAPE/RADIO OFF. 



7. Ajusta VOLUMEN a un nivel de sonido confortable 
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OPERACION DE LA CASETERA 
TOCANDO UN CASSETTE 

Importante: Asegurate de haber conectado tus 
audifonos o bocinas a tu cassettera SCP-80. 

Note: Evlta usar cassette de 120 min., son muy 
delgados y muy facllmente pueden enredarse en las 
partes de la cassettera. 

1 .Coloca AM/FM/TAPE/RADIO OFF a TAPE/RADIO 
OFF. 

2.Qulta la cublerta de plastico y abre la puerta de la 
casetera. 


3. Coloca en la ranura del cassette un laplz para darle 
vuelta e Introduclr la cinta que se sallo del cassette. SI 
giras muy rapido el laplz puede ser que la cinta se 
tuerza y entre mal al cassette. 



4. Con la tapa que cubre la cassettera, puedes ahora 
Introduclr el cassette como se muestra. 
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